
 

 

The mission of Saint Lucy Parish is to lead people  
to a transformative relationship with  

Jesus Christ and the Catholic Church. 
 We live our faith by welcoming and serving. 

1ST SUNDAY OF LENT             MARCH 9, 2025 
1º DOMINGO DE CUARESMA                9 DE MARZO, 2025 

  2350 Winchester Blvd. 
 Campbell, CA 95008 

(408) 378-2464 
Text Line: 408-466-2800  

 Email: stlucyparishoffice@dsj.org   

 Facebook: SaintLucyParish 

Twitter @StLucyCampbell  

RECONCILIATION  
 

CONFESIONES 
 

Saturday / Sábado: 
3:30PM to 5PM 

www.stlucy-campbell.org 
 

La misión de la Parroquia de Santa Lucía es guiar a la 
comunidad a una relación transformadora con  

Jesucristo y la Iglesia Católica.  
Vivimos nuestra fe en el servicio  

y al dar la bienvenida.  
MASSES / MISAS 

Saturdays / Sábados 
8AM & 5:15PM 

 

Sundays / Domingos: 
7AM, 9AM, 11AM, & 5:30PM  

1PM & 7PM  
(Spanish/Español) 

 

Weekdays / Días de la Semana 
8AM (English/Ingles) 

7PM Miércoles  
(Spanish/Español) 

 

ADORATION OF THE 
BLESSED SACRAMENT 

 

ADORACION DEL  
SANTISIMO SACRAMENTO 

 

Thursday / Jueves: 
9AM to 12PM 

 

LIVESTREAM 
 

TRANSMISIÓN EN VIVO 
 

Sundays / Domingos: 
11AM (English/Inglés),  
1PM (Spanish/Español) 

 

Weekdays / Días de la Semana 
8AM Tuesdays & Thursdays

(English/Ingles) 

Lent by Fr. Jon Pedigo 
 

Lent is a 40-day journey of reflection and renewal in 
preparation for Easter. In the early centuries of the 
Church, it was a time of intense preparation for 
adults seeking baptism—those known as the Elect. 
Their journey through prayer, fasting, and penance 
was not just ritual; it was a profound transformation, 
awakening in them a deep thirst for baptism and a 
hunger for the Eucharist. Through the Scrutinies—
rituals aimed at uncovering and healing what kept 
them from God—the Elect moved toward the Easter Vigil ready to enter the 
waters of new life and participate in the life and mission of the Church: to 
liberate those in captivity, feed the hungry and welcome the stranger. 
 

But what about those of us baptized as infants? Without that conscious de-
cision to seek baptism, Lent can become a routine: attending the Stations of 
the Cross, giving something up, going to confession. While these practices 
are valuable, they can sometimes lose their connection to the deep, trans-
formative power of baptism. When Easter comes, and we’re asked to renew 
our Baptismal Promises, do we truly feel that same longing for new life that 
the Elect experience? (Continued on page 4...)  

Cuaresma por el Padre Jon Pedigo  
 

El La Cuaresma es una jornada de 40 días de reflexión y renovación en 
preparación para la Pascua. En los primeros siglos de la Iglesia, era un 
tiempo de intensa preparación para los adultos que buscaban el bautismo, 
aquellos conocidos como los Elegidos. Su camino a través de la oración, el 
ayuno y la penitencia no era solo un ritual; era una transformación profun-
da, despertando en ellos una profunda sed por el bautismo y un hambre 
por la Eucaristía. A través de los Escrutinios, rituales destinados a descu-
brir y sanar lo que los alejaba de Dios, los Elegidos avanzaban hacia la Vi-
gilia Pascual listos para entrar en las aguas de nueva vida y participar en la 
vida y la misión de la Iglesia: liberar a los cautivos, alimentar a los ham-
brientos y dar la bienvenida al extraño. 
 

Pero, ¿qué pasa con aquellos bautizados como bebés? Sin esa decisión 
consciente de buscar el bautismo, la Cuaresma puede convertirse en una 
rutina: ir al Vía Crucis, renunciar algo, confesión. Estas prácticas son valio-
sas, pero a veces pueden perder su conexión con el poder profundo y 
transformador del bautismo. Cuando llega la Pascua y renovamos nuestras 
Promesas Bautismales, ¿sentimos realmente el mismo anhelo de nueva 
vida que experimentan los Elegidos? (Continúa en la página 4...)  



 

 

PARISH STAFF  
PERSONAL PARROQUIAL 

Welcome 
 

We welcome visitors and newcomers to St. Lucy Par-
ish. We encourage new parishioners to register as par-
ish members and become active in our parish commu-
nity. Registration forms are available on Web Site. 

Bienvenidos 
Le damos la bienvenida a los visitantes y recién llega-
dos a la Parroquia de Santa Lucía. Los invitamos a re-
gistrarse como miembros de la parroquia y participar 
activamente en nuestra comunidad. Los formularios de 
inscripción están disponibles en nuestro sitio Web. 

 

Rev. Rick Rodoni 
Pastor/Párroco 

408) 378-2464, x 118, rick.g.rodoni@dsj.org  
 
 

Rev. Jon Pedigo  
Parochial Vicar/Vicario Parroquial 

(408) 378-2464, x 105, jongregory.pedigo@dsj.org 
 
 

Mary Smith 
Catechetical Coordinator - English /  
Coordinadora de Catequesis - Inglés   

(408) 378-2464  x 107, mary.smith@dsj.org 
 

Alma Gamez 
Catechetical Coordinator - Spanish /  

Coordinadora de Catequesis - Español   
(408) 378-2464  x 104, alma.gamez@dsj.org 

 

Luciana Zuniga Angel 
Youth and Young Adult Ministry Coordinator /  

Coordinadora de Adolecentes y Jóvenes Adultos 
(408) 378-2464  x 103, Luciana.zunigaangel@dsj.org 

 

Sue Grover 
Principal of the School /Directora de la Escuela 

(408) 871-8023, sue.grover@stlucyschool.org 
 
 

Raymond Langford 
Parish Administrator / Administrador de la Parroquia 

(408) 378-2464  x 110, raymond.langford@dsj.org 
 
 

Shantha Smith 
Accounting / Contabilidad 

finance202@dsj.org 
 

Maricela Gallarate 
Office Manager / Gerente de Oficina 

(408) 378-2464  x 120, maricela.gallarate@dsj.org 
 
 

Administrative Assistant / Secretaria 
Ingi Ibarra 

(408) 378-2464  x 114, ingegerd.ibarra@dsj.org 
 

Alma Gamez 
(408) 378-2464  x 104, alma.gamez@dsj.org 

WWW.FORMED.ORG 
Free Movies, readings and more 

 

Parish Office Hours  
Horario de Oficina Parroquial 

Monday, Wednesday & Thursday  
9:30 AM - 5 PM 

Tuesday    9:30 AM - 3 PM 
Friday    9:30 AM - 4 PM 
Sunday    2 PM - 4 PM 

 

Lunes, Miércoles y Jueves 
9:30 AM  a 5 PM 

Martes   9:30 AM a 3 PM 
Viernes 9:30 AM a 4 PM 
Domingo  2 PM a 4 PM 

 

email / correo electrónico:  
stlucyparishoffice@dsj.org, 
text / texto:  408-466-2800                 

voicemail / correo de voz: 408-378-2464  

 

SVDP/Outreach Services 
Oficina de Servicos Sociales 

 

(408) 378-8086 
svdp.stlucy@gmail.com  

 

Office Hours:  
Monday & Thursday  9:00 AM - 11:00 AM 

Tuesday  11:00 AM – 12:00 PM 
 

Horario de Oficina:  
Lunes y Jueves  9:00 AM - 11:00 AM 

Martes 11:00 AM  a 12:00 PM  

For Faith Formation Information:  
 

Call or Text: 408-508-5153 
Email: stlucyparishoffice@dsj.org 

 

Faith Formation Office Hours: 
Monday - Thursday from 3 pm to 5 pm 

 

Para información sobre Catecismo:  
 

Llame or Mande un Texto:  408-508-5153 
Correo electrónico:  

stlucyparishoffice@dsj.org 
 

Horas de Oficina para Catecismo: 
Lunes a Jueves de 3 pm a 5 pm 

VOLUNTEERS / VOLUNTARIOS:  
 

For volunteer opportunities see our ministry list 
 www.stlucy-campbell.org/ministries/ 

 

Para obtener una lista de todos los ministerios para 
oportunidades para voluntarios vea 

 www.stlucy-campbell.org/ministries/ 
 

Food Distribution at St. Lucy  
Every Friday 10 am to 12 pm in the Parking Lot 

 

Distribución de alimentos 
Todos los viernes de 10 am a 12 pm 
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Collection / Colecta 

SACRAMENT OF BAPTISM: First  Saturday of each month at 
10 am. Visit stlucy-campbell.org for registration information at 
least 2 months in advance.  
SACRAMENT OF MATRIMONY: The couple must contact 
the Parish Office at least 6 months in advance for Marriage 
Preparation.  
RITE OF CHRISTIAN INITIATION OF ADULTS (RCIA):  
For adults inquiring about or preparing to become member of 
the Catholic Church, contact our Parish Office at 378-2464. 

SACRAMENTO DE BAUTISMO:  Tercer sábado de cada mes 
a las 10 am. Visite la oficina para obtener los formularios de 
inscripción. 
SACRAMENTO DE MATRIMONIO: La pareja debe co-
municarse con la Oficina Parroquial con 6 meses de antici-
pación para comenzar Preparación para el Matrimonio. 
RITO DE INICIACION CRISTIANA DE ADULTOS (RICA): Pa-
ra adultos que desean ser miembros de la Iglesia Católica o 
recibir sacramentos, comunicarse  con la Oficina de la Par-
roquia al 378-2464. 

Mass Intentions/Intenciones de la Misa 
March 10 - March 16 

10 de Marzo al 16 de Marzo  
Second Sunday of  Lent 

 

Segundo Domingo  
de Cuaresma 

 
 

1st Reading / 1ª lectura: 
Genesis / Génesis  15:5-12, 17-18 

Responsorial Psalm / Salmo:  
Psalm / Salmo 27:1, 7-8, 8-9, 13-14  

2nd Reading / 2ª lectura:  
Philippians / Filipenses   3:17—4:1 

or/o 3:20—4:1 
Gospel / Evangelio:  

Luke / Lucas 9:28b-36  

 

MARCH 16TH READINGS 
 

LECTURAS PARA EL 16 DE MARZO 

 
 

READINGS FOR THE WEEK 
LECTURAS DE LA SEMANA 

 

Monday/Lunes: Lv 19:1-2, 11-18, Ps 19:8, 9, 10, 15,  
Mt 25:31-46 

Tuesday/Martes: Is 55:10-11, Ps 34:4-5, 6-7, 16-17, 18-19,  
Mt 6:7-15 

Wednesday/Miércoles: Jon 3:1-10, Ps 51:3-4, 12-13, 18-19,  
Lk/Lc 11:29-32 

Thursday/Jueves: Est C/Est 4:12, 14-16, 23-25, Ps 138:1-2ab, 
2cde-3, 7c-8, Mt 7:7-12 

Friday/Viernes:  Ez 18:21-28,Ps 130:1-2, 3-4, 5-7a, 7bc-8,  
Mt 5:20-26 

Saturday/Sábado: Dt 26:16-19, Ps 119:1-2, 4-5, 7-8, 
Mt 5:43-48 

Monday/
Lunes 

8AM Special Intention for 
Bob Chavez  

Tuesday/
Martes 

8AM 
 

 

Wednesday/
Miércoles  

8AM 
 
7PM 

Karen Elizabeth Mullaly † 
 
Nidia Salguero Ayala † 

Thursday/
Jueves 

8AM  

Friday/
Viernes 

8AM Marie Yakimoff † 

Saturday/
Sábado 

8AM 
 
5:15PM 

 
 
Special Intention for  
Serge Laplace  

Sunday/
Domingo 

7AM 
 
9AM 
 
11AM 
 
1PM 
 
5:30PM 
 
 
 
7PM 

Douglas Todoroff † 
 
People of the Parish 
 
Mary Nu Nguyen † 
 
Ernesto Villarraga † 
 
Kenneth Do † 
Catherine Downey † 
Nhi Doan † 
 
 

SECOND COLLECTION / SEGUNDA COLECTA 
 
 

There is no Second Collection scheduled for Next weekend.  
Thank you for your continued support. 

 
No hay segunda colecta programada para el próximo domingo.  

Gracias por su continuo apoyo.  

Please Pray for the Sick:  
Oremos por los Enfermos: 

Please Pray for the Deceased:  
Oremos por los Fieles Difuntos: 

Stewardship Report: St. Lucy Parish 
Actual Budget Variance Budget 
Sunday Collections     
Sunday– Feb 19, 2025 $22,075  $19,231 $2,844  
YTD  (Feb 19, 2025) $664,530 $634,615 $29,915 105% 

 Pedro Silva † 
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Los invitamos a nuestras reunio-
nes del grupo de Legión de Maria 
todos los Jueves a las 7 pm en el 
Salón PAC-B.  Patricia Alvarado  

408-489-7517 

 
 

HOLY ROSARY to OUR MOTHER  
OF PERPETUAL HELP 

 

Every Wednesday at 6 PM in the Church 

 

(Continuación de la pagina 1) 
 

La Cuaresma no se trata solo de “hacer cosas”, se trata de renovarnos. Es una oportunidad para despertar la 
gracia bautismal que nos llama a matar el egoísmo y resucitar a la compasión y la justicia. ¿Cómo podemos 
recuperar ese espíritu transformador? 

 

Oración: ¿Podemos escuchar verdaderamente a Dios? La oración puede ser el aquietamiento 
de nuestras mentes para que podamos escuchar el llamado a responder a los gritos de los pobres. 
¿Cómo puede nuestra oración despertarnos a las necesidades del mundo? 
Ayuno: En lugar de simplemente “renunciar algo”, considere Isaías 58: “¿No es este el ayuno que 
yo escogí: desatar las ataduras de la injusticia...?” ¿Podría el ayuno del consumo excesivo dejar es-
pacio para la generosidad para aquellos que no tienen comida? Tal vez el dinero ahorrado al no com-
prar alimentos de lujo durante la Cuaresma podría donarse a nuestra Oficina de Servicios Sociales. 
Caridad: Se trata de restaurar la dignidad y trabajar por la equidad. ¿Cómo podríamos ir más 
allá de dar dinero y, en cambio, enfrentar las estructuras que crean pobreza? ¿Podría la Cuaresma 
ser un momento para involucrarnos con el ministerio de organización comunitaria como el Silicon Va-
lley Allies for the Common Good y apoyar a quienes anhelan justicia y respeto? 
 

La Cuaresma nos llama de regreso al corazón del bautismo: morir a lo que nos separa del amor y resucitar a 
una vida arraigada en la misión social de la Iglesia. Este año, no nos limitemos a seguir los pasos. Viajemos 
con los Elegidos, redescubriendo el hambre, el deseo y la transformación que el bautismo nos ofrece. 

(Continued form page 1) 
 

Lent is not just about “doing things”—it’s about becoming new. It’s a chance to reawaken the baptismal grace 
that calls us to die to selfishness and rise to compassion and justice. How might we recover that transforma-
tive spirit? 
 

Prayer: Can we move beyond reciting words to truly listen to God? Prayer can be the quieting of our 
minds so that we might hear the call to respond to the cries of the poor. How might our prayer awaken 
us to the needs of the world? 
Fasting: Instead of merely “giving something up.” Consider Isaiah 58: "Is this not the fast that I 
choose: to loose the bonds of injustice...?" Could fasting from excessive consumption make space for 
generosity for those who are food insecure? Perhaps the money saved from not buying luxury food 
items during Lent could be given to our St. Vincent de Paul food pantry. 
Almsgiving: True almsgiving is more than charity—it’s about restoring dignity and working toward eq-
uity. How might we move beyond giving money and instead confront the structures that create pov-
erty? Could Lent be a time to engage with our parish’s community organizing ministry with Silicon Val-
ley Allies for the Common Good and stand with those longing for fairness and respect? 

 

Lent calls us back to the heart of baptism: dying to what separates us from love and rising to a life rooted in 
the Church’s social mission. This year, let’s not just go through the motions. Let’s journey with the Elect—
rediscovering the hunger, the desire, and the transformation that baptism offers us all. 



 

 

The Knights of Columbus  
Daily Rosary  

via Zoom at 8 pm.  
The meeting id: 891 3125 2139 

Passcode: Knights     
All are welcome!  

ACTIVIDADES DEL GRUPO DE ORACION 
 - “Mensaje de Vida” cada viernes a las 7 pm.   

 - “Misas de Sanación” el primer Viernes de cada 
mes, a las 7 pm. No habrá Misa de Sanación en 
temporada de Cuaresma.            

Maria Elena (408) 391-6222  5 

St. Lucy Parish Lenten Schedule 
    Eventos de Cuaresma de la Parroquia de Santa Lucía  

 

Fridays of Lent 
Stations of the Cross 

7:00 PM English 
 

March 14: Quizzer 
March 21: Fr. Rick 

March 28: Filipino & Friends  
April 4:  RCIA 

April 11: St. Lucy School 
 
 

Reconciliation/Confessions (English/Spanish) 
 

Saturdays, 3:30 PM to 5:00 PM 
(March 15, March 22, March 29, April 5, April 12) 

 

Reconciliation Service 
Including private confession in English & Spanish 

Thursday, April 3 - 7:00 PM 

 

Viernes de Cuaresma 
Viacrucis  

8:00 PM  Español 
 

 14 de marzo: RICA 
21 de marzo: Grupo de Oración  

28 de marzo:  Eucaristía 
4 de abril: Proclamadores 

11 de abril: Legión de Maria 
 

Confesiónes en Inglés y Español 
 

Sábados, 3:30 PM a 5:00 PM 
(15 de marzo, 22 de marzo, 29 de marzo, 5 de abril, 12 de abril) 

 

Celebración del  
Sacramento de Reconciliación 

Incluye la confesión privada en Inglés y Español  
Jueves, 3 de abril - 7:00 PM   

 
 
 
 
 
 
 

Hospitality Sunday:  
 Next week March 16 after  

9 am and 1 pm Masses 
 
 

Domingo de Hospitalidad: 
Próxima semana el 16 de marzo  

después de la Misas 
 de las 9 am y de la 1 pm  



 

 

2025 Annual Diocesan Appeal (ADA)  
 Campaña Anual Diocesana (ADA) 2025 

Our Parish Goal: $231,138  
 

Thanks to those who have already responded with a gift to the 
2025 Annual Diocesan Appeal. There is still plenty of time to  
respond with a gift. Your gift is essential to sustaining the many 
ministries of the Diocese of San José. Gifts can be made 
through our parish office or online at www.dsj.org/ADA.  
 
 
 

“Men should regard us as servants of Christ and stewards of the mys-
teries of God.” - 1Corinthians 4:1  
 
 
 

 

Nuestra Meta de Participación Parroquial: $231,138 
 

Gracias a aquellos que ya han respondido con un regalo a la 
Campaña Diocesana Anual 2025. Todavía hay tiempo de so-
bra para responder con un regalo. Su donación es esencial 
para sostener los muchos ministerios de la Diócesis de San 
José. Las donaciones se pueden hacer a través de nuestra 
oficina parroquial o en línea en www.dsj.org/ADA.  
 
 
 

“Los hombres deben considerarnos como siervos de Cristo y admi-
nistradores de los misterios de Dios.” - 1 Corintios 4:1 

 

$59,618 131 

$61,363 133 

$66,718 141 
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$85,528 171 



 

 

SVDP / Outreach Corner 
Oficina de Servicios Sociales 

The St. Lucy Conference collection of non-perishable food items will be held on the weekend 
of March 15th at all the masses. The most urgent need is for cans of tuna, jars of jam and 
peanut butter, canned fruit, spaghetti sauce and canned vegetables. The SVdP baskets will be at 
the entrances to the Church. Thank you for your generous donations. Remember if all Parishion-
er’s donated just one item, it would go a long way to feed those who are in need in our Parish. 
 

We are looking for Parishioners to join our ministry. If you have a desire to join an active 
community of believers, please consider SVdP.  
 

To learn more about the Society of St. Vincent de Paul located at St. Lucy Parish visit the 
Parish website at https://www.stlucy-campbell.org/svdp-outreach/.  You can also make a 
donation online at https://paybee.io/@stlucy@48. 
 

La colecta de alimentos no perecederos se llevará a cabo el fin de semana del 15 de 
marzo en todas las misas. La necesidad más urgente es latas de atún, frascos de 
mermelada y crema de cacahuate, frutas enlatadas, salsa para espaguetis y verduras enlatadas. Las canas-
tas estarán en las entradas de la Iglesia. Gracias por sus generosas donaciones. Recuerde 
que si todos los feligreses donaran solo un artículo, sería de gran ayuda para alimentar a 
los que lo necesitan. 
 

Estamos buscando voluntarios que se unan a nuestro ministerio. Si desea unirse a una 
comunidad activa de creyentes, considere la Oficina de Servicios Sociales.  
 

Para obtener más información sobre la Oficina de Servicios Sociales de Santa Lucia, visite 
el sitio web de la parroquia en https://www.stlucy-campbell.org/svdp-outreach/. Puede ha-
cer una donación en línea en https://paybee.io/@stlucy@48. 
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 BECOME A CATECHIST ! 
mary.smith@dsj.org  408-378-2464 ext. 102 

 
 
 

alma.gamez@dsj.org  408-378-2464 ext. 104 
¡CONVIÉRTETE EN CATEQUISTA! 

 

For volunteer opportunities see our ministry list 
 www.stlucy-campbell.org/ministries/ 

 

Para obtener una lista de todos los ministerios para oportunidades para voluntarios vea 
 www.stlucy-campbell.org/ministries/ 

 

Joanne Sullins from LPi, our bulle-
tin printer, will be securing new ads 
for our church in the coming weeks.  
As a valuable member of the busi-
ness community, we invite you to 
expand your reach and grow your 
business with a print ad in our parish 
bulletin and/or a digital ad featured 
on ParishesOnline.com. 
 

Joanne Sullins 
(800) 950-9952x2662 
JSullins @4LPIicom 

Joanne Sullins de LPi, nuestra impre-
sora de boletines, estará aceptando 
nuevos anuncios publicitarios para 
nuestra iglesia las próximas semanas. 
Como miembro valioso de la comuni-
dad empresarial, lo invitamos a au-
mentar  su alcance y hacer crecer su 
negocio con un anuncio impreso en 
nuestro boletín parroquial y/o un anun-
cio digital publicado en ParishesOnli-
ne.com. 

Joanne Sullins 
(800) 950-9952x2662 
JSullins @4LPIicom 



	 For ad info. call 1-800-950-9952 • www.4lpi.com			   St. Lucy Church, Campbell, CA	 A 4C 05-1932

California

CatholicMatch.com/CA

LET’S GROW YOUR BUSINESS 
Place Your Ad Here  

and Support Our Parish!
 

CONTACT ME  
Joanne Sullins

 
Jsullins@4LPi.com • (800) 950-9952 x2662

GET READY FOR SPRING & SUMMER NOW!!
Call Now for a Free Consultation

Jose Molina | 408-858-2935 | molinajose218@yahoo.com
“Hablo Espanol”  |  Parishioner  | Lic.#1055082

Interior AND Exterior
Textured Walls

Acoustic Ceiling Removal
Wallpaper Removal

Dr. Christine Throm
Audiologist

Specializing in
hearing aid testing, evaluations,

fittings, and repairs.
15899 Los Gatos-Almaden Rd. Ste. 8

Los Gatos, CA 95032
(408) 354-1312

 
IF YOU LIVE ALONE

MDMedAlert!™
4 Ambulance 4 Police/Fire 
4 Family/Friends 4 GPS & Fall Alert

800.809.3570
/mo.$1995

Starting At

md-medalert.comCALL NOW!
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